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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Komisijos pasitilymu dél reglamento dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo
civilinése bylose siekiama pripazinti apsaugos priemones, kuriy praso nukentéjusieji nuo
smurto Salyse, kuriose tokiy priemoniy suteikimas priklauso civilinei arba administracinei
jurisdikcijai. Sio pasifilymo dél reglamento pradzia — direktyvos dél Europos apsaugos orderio
projektas, kurj tuomet Tarybai pirmininkaujancios Ispanijos iniciatyva, 2010 m. sausio meén.
pateiké 12 valstybiy nariy.

Pirminés formos Ispanijos iniciatyva apémeé visg jvairiose valstybése narése esamy apsaugos
priemoniy spektra, nepriklausomai nuo to, kokio pobiidZio institucijose jos buvo skiriamos.
Visos esamos apsaugos priemonés Europos Sajungoje turi tg patj tikslg: uzkirsti kelig padaryti
nusikaltimg ar jj pakartoti. Taigi, jtraukiant mechanizma, skirtg kilmés valstybés iSduoto
orderio pripazinimui ir pritaikymui, Ispanijos iniciatyva originaliu ir praktiSku biidu buvo
Jvestas vienas veiksmingas mechanizmas, leidziantis aukoms judéti ES viduje i$laikant tokj
pat sauguma, kokj turéjo kilmés salyje.

Praneséja mano, kad pirmiau minéta direktyva galéjo biiti taikoma ne tik toms Salims, kuriose
apsaugos orderius iSduoda baudziamieji teismai, bet ir toms, kuriose dél jy sprendzia civiliniai
ir administraciniai teismai. Mechanizmas, kuris buvo i§ pradziy siiilomas direktyvoje, numaté
paprastg ir veiksmingg priemong, leidziancig uztikrinti abipusio pripazinimo atsargumo
priemones, apsieinant be §io reglamento. Sunkios derybos su valstybémis narémis, kuriose
auky apsauga yra civilinés ar administracinés jurisdikcijos klausimas, priverté apriboti
direktyvos taikymo sritj. Sis reglamentas yra atsakas j spaudima i$ $iy valstybiy nariy,
prasanciy sukurti veikiantj pripazinimo mechanizma Salims, kuriose auky apsauga yra
nagrinéjama pagal civiling ar administracing teisg.

Todél praneséja mano, kad pagal esamg situacija, reglamentas, kuriuo leidziama valstybei
narei pripaZzinti ir jgyvendinti apsaugos order}, iSduotg kitoje valstybé&je naréje, tik pateikus
pazyma, supaprastina apsaugos orderio vykdyma, net jei tai taikoma tik tam tikrose ES
valstybése narése.

Bendras $iy dviejy priemoniy (baudZiamosios ir civilings) taikymas leidZia asmenims,
kuriems buvo suteiktas apsaugos orderis laisvai ir saugiai judéti ES viduje, kaip numatyta
Europos Sajungos Sutarties 3 straipsnyje.

Sioje nuomonéje, praneséja stengési suderinti $ias dvi priemonés, kad jos papildyty viena kita,
tapty sudétinémis visos apsaugos sistemos, kuri galioja Europoje smurto bylose, kai
agresorius yra zinomas, dalimis. Norint tai pasiekti, buvo pakoreguota terminologija ir
sustiprintos garantijos, susijusios su pagarba pagrindinéms tiek saugomo asmens, tiek pavojy
keliangio asmens teiséms. Sios garantijos jau buvo sustiprintos uzbaigiant apsaugos orderio
automatinj pripazinimg, savaime suprantamu dalyku laikant tai, kad kompetentingos
institucijos turi perduoti informacija apie pazymos iSdavima, taip sukurdamos automatinio
perdavimo sistemg. Tikimasi, kad tai suteiks didesn¢ apsaugg potencialioms aukoms,
supaprastins joms administracing procediirg ir uztikrins, kad jos biity apsaugotos kur
bekeliauty.

Galiausiai, prane$¢ja nori pabréZzti, kad jos nuomone, svarbu rinkti statistinius duomenis, be
kuriy mes negalésime susidaryti vaizdo apie $io pobiidzio smurtg Europoje.
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PAKEITIMAI

Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetas ragina atsakingus Teisés reikaly
komitetg ir Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komitetg jtraukti j savo prane$img §iuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiilymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(1) Europos Sajunga yra nustaciusi tikslg
iSsaugoti ir vystyti laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvg, taip pat sudaryti salygas
igyvendinti teis¢ kreiptis ] teisma, visy
pirma taikydama teisminiy ir neteisminiy

sprendimy tarpusavio pripazinimo
civilinése bylose principg. Siekdama

palaipsniui sukurti tokig erdve, Sajunga, be

kita ko, turéty priimti su teisminiu
bendradarbiavimu civilinése bylose

susijusias priemones, ypac kai jos butinos

tinkamam vidaus rinkos veikimui
uztikrinti.

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(1) Europos Sajunga yra nustaciusi tiksla
iSsaugoti ir vystyti laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvg, taip pat sudaryti salygas
igyvendinti teis¢ kreiptis ] teisma, visy
pirma taikydama teisminiy ir neteisminiy
sprendimy tarpusavio pripazinimo
civilinése bylose principg. Siekdama
palaipsniui sukurti tokig erdve, Sajunga, be
kita ko, turéty priimti su teisminiu
bendradarbiavimu civilinése bylose
susijusias priemones, ypac kai jos butinos
tinkamam vidaus rinkos veikimui ir
visiSkam Sqjungos pilieCiy teisés laisvai
judeéti ir apsigyventi valstybiy nariy
teritorijoje jgyvendinimui uztikrinti .

Pakeitimas

(2a) Pagal Europos Vadovy Tarybos
2009 m. gruodZio 10-11 d. posédyje
patvirtintg Stokholmo programgq ir
Komisijos veiksmy plang, pagal kurj $i
programa jgyvendinama, tarpusavio
pripaZinimas galéty biiti taikomas visy
pobidiiy teismy sprendimams ir
nuosprendZiams, kurie priklausomai nuo
konkrecios teisinés sistemos galéty biiti
priimami pagal baudZiamgjq arba
administracine teisenq. Pagal programgq
Komisija ir valstybés narés taip pat
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Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
2 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas
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raginamos iSnagrinéti galimybes
patobulinti auky apsaugos teisés aktus ir
praktinés paramos priemones. Joje taip
pat pabréZiama, kad nusikaltimy aukoms
gali biiti pasiiilytos specialios apsaugos
priemonés, kurios turéty biti taikomos
visoje Sqgjungoje.

Pakeitimas

(2b) 2011 m. birZelio 10 d. rezoliucijoje
dél nusikaltimy auky teisiy uZtikrinimo ir
apsaugos, ypac¢ baudZiamosiose bylose,
gerinimo veiksmy plano Taryba nurodé,
jog tam, kad biity pagerintas nusikaltimy
auky teisiy uZtikrinimas ir apsauga,
veiksmy turéty buti imamasi Europos
Sqjungos lygiu, ir paragino Komisijg
pateikti atitinkamy su tuo susijusiy
pasiiilymy. Sioje srityje reikéty sukurti
mechanizmg, kuriuo bty uZtikrintas
valstybiy nariy teismo sprendimy dél
auky apsaugos priemoniy tarpusavio
pripaZinimas. Remiantis rezoliucija, Sis
reglamentas, susijes su abipusio
pripaZinimo civilinése bylose apsaugos
priemonémis, turi papildyti
baudZiamosiose bylose paskirty apsaugos
priemoniy tarpusavio pripaZinimo
mechanizmq, numatytqg 2011 m. gruodZio
13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2011/99/ES dél Europos
apsaugos orderio.

10OL L 338,20111221, p. 2.
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Pagrindimas

Svarbu paaiskinti, kad Sis reglamentas priklauso teisés akty paketui, kuriuo siekiama
sustiprinti visy auky apsaugq ir kuriuo papildomas baudziamosiose bylose paskirty apsaugos
priemoniy tarpusavio pripazinimo mechanizmas, numatytas Europos Parlamento ir Tarybos

Direktyvoje dél Europos apsaugos orderio.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(3) Apsaugos priemones reglamentuojanciy
nacionaliniy taisykliy skirtumai trukdo
vidaus rinkai veikti patikimai. Nuostatos,
kuriomis siekiama uztikrinti greita ir
paprastg Sio reglamento privalanciy laikytis
valstybiy nariy apsaugos priemoniy
pripazinima, o prireikus ir vykdyma, yra
itin svarbios, kad suteikta apsauga bty
iSsaugoma, kai asmuo keliauja ar persikelia
1 kitg valstybe nare.

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento

5 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas

(5) Sis reglamentas taikomas apsaugos
priemoneéms, paskirtoms civilinése bylose,
nepaisant institucijos pobtdzio — tai gali
biiti teismas, administraciné ar bet kuri kita

PE473.887v04-00

Pakeitimas

(3) Apsaugos priemones reglamentuojanciy
nacionaliniy taisykliy skirtumai trukdo
vienodam poZiiiriui j asmenis, kuriems
gresia smurtas ir priekabiavimas.
Nuostatos, kuriomis siekiama uztikrinti
greitg ir paprastg $io reglamento
privalanciy laikytis valstybiy nariy
apsaugos priemoniy pripazinima, o
prireikus ir vykdyma, yra itin svarbios, kad
suteikta apsauga biity iSsaugoma, kai
asmuo keliauja ar persikelia j kitg valstybe
nare. Siomis nuostatomis taip pat turéty
buti uZtikrinama, kad Europos Sqjungos
pilieCiams teisétai naudojantis savo teise
laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy
teritorijoje pagal Europos Sgjungos
sutarties 3 straipsnio 2 dalj ir Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 21 straipsnio

1 dalj nebiity prarandama jy apsauga.

Pakeitimas

Tekstas lietuviy kalba nekei¢iamas.
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institucija.

Pagrindimas

Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 6

Pasiilymas dél reglamento
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
7 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(7a) Abipusis pasitikéjimas teisingumo
vykdymu Sgjungoje ir siekis uZtikrinti ir
palengvinti laisvg asmeny judéjimqg
Sgjungoje pagrindZia apsaugos priemoniy
pripaZinimo ir (arba) vykdymo be jokiy
tarpiniy formalumy procediras. Todél
pripaZinimo ir, jei reikia, vykdymo tikslais
vienoje valstybéje naréje paskirtos
apsaugos priemonés turéty biti
traktuojamos taip, tarsi jos biity paskirtos
valstybéje naréje, kurioje prasoma jas
pripazZinti ir (arba) vykdyti. Tuo tikslu
pagal §j reglamentq turéty biiti pradétas
naudoti vienodas ES paZymos, kurig
saugomam asmeniui paprasius iSduos
Kilmés valstybé naré, modelis. Kad nebiity
pazeidZiamas subsidiarumo principas, Sia
paiyma neturéty biuti pakeiciama
valstybiy nariy vidaus procediira.

Pakeitimas

(7b) Tarpinés procediiros turéty biti
naikinamos nustatant saugiklius, kuriais
visy pirma siekiama uZtikrinti visapusiSkq
pagarbq teisei | gynybq ir teisei | teisingg
bylos nagrinéjimg, kaip tai jtvirtinta
Europos ;mogaus teisiy ir pagrindiniy
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laisviy apsaugos konvencijos 6 straipsnyje
ir Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnyje. Tuo tikslu kilmés
valstybés narés kompetentingos
institucijos turéty jsitikinti, kad paZyma
nebiity iSduodama, nebent biity
uztikrinama pavojy keliancio asmens teisé
| teisingq teismag.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu pabréziama, kad svarbu uztikrinti pagarbg pavojy keliancio asmens teisei j
gynybq taikant automatinio abipusio pripaZinimo apsaugos priemones.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
7 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(7c) Nepaisant saugomo asmens teisés
tiesiogiai remtis apsaugos priemone Kitoje
valstybéje naréje, institucija, kuri iSduoda
paiyméjimgq, bet kuriuo atveju turéty
perduoti paiymgq pripaZinimo valstybés
narés kompetentingai institucijai. Sia
procediira turéty biti uztikrinama, kad
saugomam asmeniui suteikta apsauga
buty islaikoma bet kurioje kitoje
valstybéje naréje, j kurig saugomas asmuo
persikelia net ir tada, kai tas asmuo
negaléjo rasti arba susisiekti su
kompetentinga institucija pripaZinimo
valstybéje naréje.

Pagrindimas

Siekiant padidinti potencialiy auky apsauggq, biitina nustatyti kompetentingos institucijos
pareigq perduoti pazymq kitos valstybés narés institucijai, taip pat uztikrinant teise
nukentéjusiajam teise tiesiogiai kreiptis j kitos valstybés narés institucijq. Tai uztikrins, kad
visais atvejais kitos valstybés narés kompetentinga institucija gaus pazymq, skirtq apsaugos
priemonéms pripaZinti.
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Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) Tam, kad teisingumas biity vykdomas
darniai, dviejose valstybése narése neturéty
biiti priimami nesuderinami sprendimai.
Tode¢l tais atvejais, kai priimti
nesuderinami sprendimai, Siuo reglamentu
turéty buti nustatyta galimybé pavojy
keliancio asmens praSymu atsisakyti
pripazinti ir (arba) vykdyti sprendima.

Pakeitimas

(8) Tam, kad teisingumas biity vykdomas
darniai, dviejose valstybése narése neturéty
biiti priimami nesuderinami sprendimai.
Todél tais atvejais, kai priimti
nesuderinami sprendimai, §iuo reglamentu
turéty buti nustatyta galimybé atsisakyti
pripazinti ir (arba) vykdyti sprendima.

Pagrindimas

Siame pakeitime atsispindi 12 straipsnio pakeitimai.

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(9) Abipusis pasitikéjimas teisingumo
vykdymu Sgjungoje ir siekis uZtikrinti
maZiau laiko ir islaidy reikalaujantj
apsaugos priemoniy judéjimq Europos
Sgjungoje pateisina tokiy priemoniy
pripaZinimo ir (arba) vykdymo procediiras
be jokiy tarpiniy formalumy. Todél
pripaZinimo, o prireikus ir vykdymo
tikslais vienoje valstybéje naréje paskirtos
apsaugos priemonés turéty biiti
traktuojamos taip, tarsi jos biity paskirtos
valstybéje naréje, kurioje prasoma jas
pripazZinti ir (arba) vykdyti.

Pakeitimas

ISbraukta.

7r. 7a konstatuojamosios dalies pakeitimg.
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Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento
9 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE473.887v04-00
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Pakeitimas

(9a) PaZymos neturéty biiti galima
apskysti. Vis délto, jeigu apsaugos
priemoné kilmés valstybéje naréje
sustabdoma arba panaikinama, tos
valstybés narés kompetentinga institucija
turéty pranesti apie tai pripaZinimo
valstybei narei, kuri atitinkamai turéty
nedelsdama sustabdyti arba panaikinti
apsaugos priemonés pripaZinimgq ir (arba)
vykdymg.

Pakeitimas

(9b) AtsiZvelgiant j skirtingas valstybiy
nariy teisines tradicijas, apsaugos
priemones, kuriy buvo imtasi kilmés
valstybéje naréje, gali biiti nezinomos
pripaZinimo valstybéje naréje. Tokiais
atvejais, pripaZinimo valstybés narés
kompetentinga institucija turéty kiek
jmanoma pritaikyti apsaugos priemones
prie apsaugos priemoniy, inomy savo
nacionalinéje teiséje, turinciy lygiavertj
poveikj ir kuriomis siekiama panasSiy
tiksly ir interesy. PripaZinimo valstybés
narés kompetentinga institucija
laikydamasi savo nacionalinés teisés gali
taikyti civilines, administracines ar
baudZiamgsias priemones.
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Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama pateikti priezastis ir nurodyti 8 straipsnio taikymo sritj ir turinj.
Jame is dalies pakartojamos Direktyvos dél Europos apsaugos orderio 26 konstatuojamosios
dalies ir 9 straipsnio formuluotés.

Pakeitimas 13

Pasiilymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(12) Kad Europos Sqjungoje biity ISbraukta.
sudarytos geresnés apsaugos priemoniy

laisvo judéjimo sqlygos, $iuo reglamentu

turéty biiti nustatytas vienas bendras

paiymos modelis ir paskirta jg iSduoti

kompetentinga institucija. Kad nebiity

pazeidZiamas subsidiarumo principas, Sia

paiyma neturéty biuti pakeiciama

valstybiy nariy vidaus procediira.

Ziitréti 7a konstatuojamosios dalies (naujos) pakeitimg.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(12a) Bendrame Europos paZymos
modelyje turéty biiti nurodytas Sig paZymg
pripaZjstanciy valstybiy nariy sqrasas
siekiant sudaryti geresnes laisvo asmeny,
kuriems taikoma apsauga, judéjimo
sqlygas Sgjungoje ir isvengti to, kad
kilmés valstybéms naréms biity
uzkraunama papildoma administraciné
nasta reikalaujant, jog jos iSduoty naujq
paiymaq, kai saugomas asmuo persikelia j
kitq valstybe nare. Bendras paZymos
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Pakeitimas 15

Pasiilymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(13) PaZymos neturéty biiti galima
apskysti. Taciau, jeigu apsaugos
priemoné pirmoje valstybéje naréje
sustabdoma arba panaikinama, antros
valstybés narés kompetentinga institucija
pavojy keliancio asmens prasymu turéty
sustabdyti arba panaikinti apsaugos
priemonés pripaZinimgq ir (arba) vykdymag.

modelis taip pat turéty supaprastinti
vertimo procesgq.

Pakeitimas

ISbraukta.

Ziiiréti 9a konstatuojamosios dalies (naujos) pakeitimg.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE473.887v04-00
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Pakeitimas

(13a) Atsizvelgiant j abipusio pripaZinimo
principq, kuriuo grindZiamas Sis
reglamentas, visi oficialiis pranesimai,
susije su apsaugos priemonémis, tarp
kilmés valstybés narés ir pripaZinimo
valstybés narés, kompetentingy institucijy
turéty biti perduodami kiek jmanoma
labiau tiesiogiai.
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Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama pateisinti, kodél privaloma informacijq apie apsaugos priemong tarp
kompetentingy institucijy perduoti tiesiogiai, nes tai nustatyta 12 straipsnio pakeitimuose.

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
13 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(13b) Pagal Sio reglamento jgyvendinimo
sqlygas kompetentingos institucijos turéty
tinkamai atsivelgti | auky, ypac j
pazeidZiamy asmeny, pavyzdZiui,
nepilnameciy arba nejgaliyjy, poreikius ir
apsvarstyti valstybiy nariy siiilomgqg

reikalingq pagalbgq.
Pakeitimas 18
Pasiiilymas dél reglamento
13 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(13c) Tais atvejais, kai informacija turi
biti teikiama pagal §j reglamentq
saugomam asmeniui arba pavojy
kelianc¢iam asmeniui, §i informacija taip
pat turéty biiti pateikiama atitinkamo
asmens teisiniam atstovui, globéjui ar
kuratoriui, jei tokiy yra. Be to, deramas
démesys turéty biti skiriamas saugomo
asmens ir pavojy kelianéio asmens arba
Jjy atstovy poreikiui gauti Siame
reglamente numatytq informacijq jiems
suprantama kalba.

Pagrindimas

Sio reglamento tikslas - stiprinti ir saugomo asmens, ir keliancio pavojy asmens teises,
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numatant atvejus, kai jie yra nepilnameciai ar teisiskai neveiksniis, ir uZtikrinant, kad jie
supranta visq gaunamgq informacijq. Siame pakeitime is dalies pakartojamos Direktyvos dél
Europos apsaugos orderio 13 konstatuojamosios dalies formuluotés.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
13 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
13 e konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
13 f konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE473.887v04-00

Pakeitimas

(13d) Pagal sio reglamento jgyvendinimo
sqlygas valstybés narés turéty imtis
reikalingy priemoniy uZtikrindamos, jog
saugomi asmenys neturéty finansiniy
iSlaidy, susijusiy su apsaugos priemonés
pripaZinimu kitoje valstybéje naréje.

Pakeitimas

(13e) Valstybés narés turéty kuo labiau
skatinti tiesioginius kompetentingy
institucijy kontaktus jgyvendinant $j
reglamentq ir propaguoti nuolatinius
teisésaugos institucijy ir kity
kompetentingy institucijy, kurios gali
susidurti su aukomis arba galimomis
aukomis, mokymus, kurie sudaryty
galimybe joms teikti tinkamgqg pagalbg.

Pakeitimas
(13f) Asmens duomenys, tvarkomi pagal

Sj reglamentq, turi buti saugomi laikantis
nacionaliniy jstatymy, kuriais

AD\889322LT.doc



Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento
I skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Taikymo sritis, sagvoky apibréztys ir
jurisdikcija

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
-1 straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\889322L.T.doc
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jgyvendinama 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo’.

TOL L 281, 1995 11 23, p. 31.

Pakeitimas

Tikslas, taikymo sritis, sgvoky apibréztys ir
jurisdikcija

Pakeitimas

-1 straipsnis
Tikslas

Siame reglamente nustatomos taisyklés,
leidZiancios valstybés narés institucijai,
kuri paskyré apsaugos priemong, kuria
siekiama apsaugoti asmenyj, kai esama
rimty priezascCiy manyti, kad gresia
pavojus to asmens gyvybei, fizinei arba
psichinei nelieCiamybei ir orumui, asmens
laisvei ar seksualinei nelieciamybei,
iSduoti paZymgq, kuria leidZiama
kompetentingai institucijai kitoje
valstybéje naréje testi atitinkamo asmens
apsauggq tos kitos valstybés narés
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teritorijoje.

Pagrindimas

Svarbu apibrézti Sio reglamento tikslg. Siame pakeitime remiamasi Direktyvos dél Europos

apsaugos orderio 1 straipsnio formuluotémis.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Sis reglamentas taikomas apsaugos
priemonéms, nepriklausomai nuo to, kokia
institucija jas paskyré civilinéje byloje. Jis
netaikomas apsaugos priemonéms, kurias
apima Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(a) apsaugos priemoné — bet kuris
valstybés narés institucijos pagal jos
nacionaling teis¢ priimtas prevencinis arba
laikinas sprendimas (kad ir kaip jis buty
vadinamas), kuriuo siekiama apsaugoti

PE473.887v04-00

Pakeitimas

Sis reglamentas taikomas apsaugos
priemonéms, nepriklausomai nuo to, kokia
institucija skiria apsaugos priemong
civilingje byloje. Kad civilinés teisés ir
baudZiamosios teisés sistemos viena kitos
nedubliuoty, jis netaikomas apsaugos
priemonéms, kurias apima Reglamentas
(EB) Nr. 2201/2003, ir apsaugos
priemonéms, kurias apima 2011 m.
gruodZio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2011/99/ES dél
Europos apsaugos orderio.

1OL L 338,2011 1221, p. 2.

Pakeitimas

(a) apsaugos priemoné — bet kuris
valstybés narés institucijos pagal jos
nacionaling teis¢ priimtas prevencinis arba
laikinas sprendimas (kad ir kaip jis bty
vadinamas), kuriuo siekiama apsaugoti
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asmenj, kai esama rimty priezas¢iy manyti,
kad yra pavojaus jo fizinei ir (arba)
psichinei nelie¢iamybei arba laisvei.
Savoka apima priemones, kurios paskirtos i
posédj nekvieciant pavojy keliancio
asmens.

Visy pirma apsaugos priemonés yra $ios:

(i) jpareigojimas nesilankyti tam tikrose
vietovése, vietose ar apibréztose
teritorijose, kuriose gyvena, dirba arba
lankosi saugomas asmuo; arba

(i1) jpareigojimas jokia forma (be kita ko,
nei telefonu, nei elektroniniu ar jprastu

pastu, faksu ar kitomis priemonémis)
nesusisiekti su saugomu asmeniu; arba

iii) jpareigojimas nesiartinti prie saugomo
asmens ar¢iau negu nurodytu atstumu; arba

(iv) sprendimas, kuriuo saugomam
asmeniui suteikiama iSimtiné teisé naudotis
bendru dviejy asmeny biistu.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento

atskirg asmenj, kai esama rimty priezasciy
manyti, kad yra pavojaus jo gyvybei, fizinei
ir (arba) psichinei nelie¢iamybei, orumui,
asmens laisvei arba lytiniam
nelieCiamumui. Savoka apima priemones,
kurios paskirtos j posédj nekvieciant
pavojy keliancio asmens.

(Jei bus priimta Sio pakeitimo dalis, kurioje
pateikiami Zodziai ,,jo Qyvybei, ... arba
Iytiniam nelieCiamumui“, reikés visame
tekste atlikti atitinkamus pakeitimus)
Apsaugos priemonés gali apimti vieng ar
daugiau Siy jpareigojimy arba draudimy:

(i) draudimg lankytis ir (arba) likti tam
tikrose vietovése, vietose ar apibréztose
teritorijose, kuriose gyvena, dirba arba
lankosi saugomas asmuo; arba

(i) draudimas bet kokia forma, jskaitant
telefong, elektroninj ar jprastinj pastq,
faksq ar kitas priemones, kontaktuoti Su
saugomu asmeniu arba tokiy kontakty
reguliavimas; arba

(iii) draudimas priartéti prie saugomo
asmens ar¢iau negu nustatytu atstumu arba
tokio priartéjimo reguliavimas; arba

(iv) sprendimas, kuriuo saugomam
asmeniui suteikiama iSimtiné teisé naudotis
bendru dviejy asmeny biistu; arba

(iva) bet kokius kitus draudimus ar
taisykles, taikomus siekiant uZtikrinti
saugomo asmens apsaugg.

2 straipsnio a punkto antros pastraipos iv a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\889322L.T.doc

Pakeitimas
(iva) draudimas pagal Direktyvos

95/46/E B nuostatas skelbti saugomy
asmeny asmens duomenis be jy sutikimo.
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Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(aa) saugomas asmuo — fizinis asmuo,
kuriam taikoma apsauga, pagrista kilmés
valstybéje naréje skirta apsaugos
priemone.

Pagrindimas

Siame pakeitime pakartojama saugomo asmens apibrézties formuluoté, pateikiama
Direktyvoje dél Europos apsaugos orderio.

Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio a b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(ab) pavojy keliantis asmuo — fizinis
asmuo, kuriam yra ar buvo paskirta
apsaugos priemoné, kuria jam nustatomas
vienas ar daugiau jpareigojimy ar
draudimy, nurodyty a punkte.

Pagrindimas

Siame pakeitime is dalies atkartojama pavojy keliancio asmens apibrézties formuluote,
pateikiama Direktyvoje dél Europos apsaugos orderio.
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Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Salis, norinti kitoje valstybéje naréje
remtis pagal $j straipsnj pripaZintu
apsaugos orderiu, pripazinimo valstybés
narés kompetentingoms institucijoms

pateikia pagal §j straipsnj iSduotg pazyma.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 3 dalies ii punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(i) bet kuriuo kitu atveju — saugomo
asmens praSymu; paskirdama apsaugos
priemong kilmés valstybés narés
kompetentinga institucija pranesa
saugomam asmeniui apie galimybe
prasyti paZymos, kaip nustatyta Siuo
reglamentu.

Pakeitimas

1. Salis, norinti kitoje valstybéje naréje
remtis apsaugos priemone, pripazinimo
valstybés narés kompetentingoms
institucijoms pateikia pagal $j straipsnj
iSduota pazyma.

Pakeitimas

(i) bet kuriuo kitu atveju — saugomo
asmens praﬁymu;

Pagrindimas

Zr. 5 straipsnio, la dalies (nauja) pakeitimq.

AD\889322L.T.doc
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Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3a. Kai kompetentinga institucija paskiria
apsaugos priemone, ji apie galimybe¢
prasyti paZymos informuoja saugomgq
asmenyj, jei jis nusprendZzia iSvykti i kitg
valstybe nare. Kompetentinga institucija
pataria saugomam asmeniui prasymq
pateikti pries iSvykstant is kilmés valstybés
narés teritorijos.

Pagrindimas

Zr. 5 straipsnio 3 dalies ii punkto pakeitimg. Siuo pakeitimu siekiama sustiprinti apsaugq
galimos aukos, kuriai patariama ir kuri informuojama apie galimybe prasyti pazymos, kai
persikelia j kitq valstybe nare. Sios dalies antrame sakinyje perimamos Direktyvos dél
Europos apsaugos orderio 6 straipsnio 5 dalies antro sakinio formuluotés.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 3 b dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3b. Kai kompetentinga institucija pagal 3
dalj iSduoda paZyma, ji informuoja
saugomgq asmenj, kurios institucijos yra
kompetentingos pripaZinti ir (arba)
vykdyti apsaugos priemoneg pripaZinimo
valstybéje naréje.

Pagrindimas
Siuo pakeitimu siekiama sustiprinti potencialiy auky pozicijas. Siame pakeitime atsizvelgiama
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] tai, kad potenciali auka, persikeldama j kitq valstybe nare gali neZinoti, j kuriq institucijg
kreiptis, kad galéty gauti apsaugos priemone.

Pakeitimas 33

Pasiilymas dél reglamento
5 straipsnio 3 ¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3c. Nepaisant 1 dalies, kai kompetentinga
institucija iSduoda paZymaq pagal 3 dalj, ji
turi nedelsdama tq paZymgq perduoti
pripaZinimo valstybés narés
kompetentingai institucijai.

Pagrindimas

Stengiantis isvengti situacijy, kai potencialios aukos susiduria su jvairaus pobidzio kliiitimis
(kalbos, administracinémis kliiitimis ir t. 1.) prasSydamos pritaikyti apsaugos priemone
valstybéje naréje, j kurig persikelia, Siuo pakeitimu numatoma, kad institucija, iSduodanti
pazymgq, privaléty automatiskai ir tiesiogiai jq perduoti kompetentingai kitos valstybés narés
institucijai. Si tvarka uztikrins, kad potencialiy auky apsauga bet kokiomis aplinkybémis biity
iSsaugota ir kitoje valstybéje naréje.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 4 dalis

Komisijos silomas tekstas Pakeitimas
4. Pripazinimo valstybiy nariy 4. Prireikus kilmés valstybés narés
kompetentingos institucijos prireikus gali kompetentinga institucija paZymos turinj
paprasyti paZymos turinio transliteracijos transliteruoja ar isvercia j viengq is
arba vertimo rastu pagal 15 straipsnj. oficialiy pripazinimo valstybés narés

kalby arba j bet kuriq kitg kalbg, kurig
pripaZinimo valstybé naré nurodé kaip jai
priimting.
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Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama sustiprinti potencialiy auky pozicijas. Saugomas asmuo gali
neisgaléti sumoketi pazymos vertimo islaidy. Todél biitina pakeisti tekstq taip, kad biity
nustatyta, jog pazymos vertimg uztikrina institucija, paskyrusi apsaugos priemone ir isdavusi

pazymaq.

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Pazymos iSdavimas neskundziamas.

Pakeitimas 36

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu apsaugos priemoné pripaZinimo
valstybéje naré¢je nezinoma, tos valstybeés
narés kompetentinga institucija, kiek
Jmanoma, pritaiko tg priemong prie jos
teis¢je numatytos priemongs, kurios
poveikis panaSus ir kuria siekiama ty paciy
tiksly bei interesy.

Pakeitimas 37

Pasiiilymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Pavojy kelian¢io asmens praSymu
pripazinimo valstybés narés kompetentinga

PE473.887v04-00

Pakeitimas

2. Pazymos iSdavimas neskundziamas.
Procediirinés klaidos taisomos pagal §i0
straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas

Jeigu apsaugos priemoné pripaZinimo
valstybéje nar¢je nezinoma, tos valstybeés
narés kompetentinga institucija, kiek
Jmanoma, pritaiko tg priemong prie jos
teis¢je numatytos priemongs, kurios
poveikis panaSus ir kuria siekiama ty paciy
tiksly bei interesy, taip pat kuria
uztikrinama saugomo asmens tokio paties
lygio apsauga.

Pakeitimas

1. Pavojy kelian¢io asmens pra§ymu arba
savo iniciatyva pripazinimo valstybés
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institucija gali atsisakyti pripazinti kilmés narés kompetentinga institucija gali

teismo paskirtg apsaugos priemong, jei ji atsisakyti pripazinti kilmeés teismo paskirta
nesuderinama su pripazinimo valstybéje apsaugos priemong, jei ji nesuderinama su
nar¢je priimtu sprendimu. pripazinimo valstyb¢je naréje priimtu
sprendimu.
Pagrindimas

Remiantis 8 konstatuojamgja dalimi, atsisakymas pripazinti, nesuderinamy sprendimy atveju,
pateisinamas poreikiu uztikrinti darny teisingumo veikimgq. Todél pagrindas atsisakyti turi
biiti taikomas taip pat ir kompetentingos institucijos iniciatyva.

Pakeitimas 38

Pasiilymas dél reglamento
12 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
la. Negalima atsisakyti pripaZinti
apsaugos priemonés ir (arba) jg vykdyti,
jeigu pagal pripaZinimo valstybés narés

teise, esant tokioms pacioms faktinéms
aplinkybéms, tokia priemoné neleidZiama.

Pagrindimas
Zr. 12 straipsnio 4 dalies pakeitimq. Bus logiskiau, jei §i dalis eis iskart po dalies, kurioje
pateikiamos atsisakymo priezastys.
Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1b. Kai kompetentinga institucija
pripaZinimo valstybéje naréje atsisako
pripaZinti apsaugos priemong pagal 1

dalj, ji turi nedelsdama apie tai informuoti
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kompetentingq institucijq kilmés
valstybéje naréje.

Pagrindimas

Atrodo tikslinga, kad kilmés valstybés narés institucija turéty biiti informuota apie galimg
atsisakymq pripazinti apsaugos priemong kitoje valstybéje naréje.

Pakeitimas 40

Pasiiilymas dél reglamento
12 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu apsaugos priemoné kilmés
valstybéje naréje sustabdoma arba
panaikinama, pripazinimo valstybés narés
kompetentinga institucija pavojy keliancio
asmens prasymu sustabdo arba panaikina
apsaugos priemonés pripazinimg, o
prireikus ir vpkdymgq. PraSymas
pateikiamas naudojantis Il priede
nurodyta forma.

Pakeitimas

2. Jeigu kilmés valstybés narés
kompetentinga institucija sustabdo arba
atSaukia apsaugos priemone, ji turi
nedelsdama apie tai informuoti
pripazinimo valstybés narés
kompetentingq institucijg.

Pagrindimas

Nereikia tikétis, kad pavojy keliantis asmuo pripazinimo valstybés narés kompetentingai
institucijai pateiks prasymgq sustabdyti ar panaikinti apsaugos priemone. Tai yra nepraktiska,
ir asmeniui neturi biiti uzkraunama nasta. Dél Siy priezasciy, laikantis ankstesniy pakeitimy,
Siuo pakeitimu nustatoma prievolé tiesiogiai tarp kompetentingy institucijy perduoti

informacijqg.

Pakeitimas 41

Pasiiilymas dél reglamento
12 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sinilomas tekstas

PE473.887v04-00

Pakeitimas

2a. Jei apsaugos priemoné yra sustabdyta
arba panaikinta kilmés valstybéje naréje,
pripaZinimo valstybés narés
kompetentinga institucija sustabdo ar
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Pakeitimas 42

Pasiilymas dél reglamento
12 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Negalima atsisakyti pripaZinti apsaugos
priemone, jeigu pagal pripaZinimo
valstybés narés teise, esant tokioms
pacioms faktinéms aplinkybéms, tokia
priemoné neleidZiama.

panaikina pripaZinimg, ir, prireikus,
apsaugos priemonés vykdymgq iSkart, kai
tik jg tinkamai informavo kilmés valstybés
narés kompetentinga institucija pagal 2
dalj.

Pakeitimas

ISbraukta.

Zr. 12 straipsnio la dalies pakeitimg.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 1 dalies jZanginé formuluoté

Komisijos sitilomas tekstas
1. Kilmés valstybés narés kompetentingos
institucijos pavojy kelian¢iam asmeniui ir

saugomam asmeniui nedelsdamos pagal tos
valstybés narés teise pranesa apie:

Pakeitimas 44
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Pakeitimas

1. Kilmeés valstybés narés kompetentingos
institucijos pavojy kelian¢iam asmeniui ir
saugomam asmeniui, taip pat, jeigu
taikoma, jo arba jos teisiniam atstovui,
globéjui ar kuratoriui, nedelsdamos pagal
tos valstybés narés teise¢ pranesa apie:
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Pasiilymas dél reglamento
13 straipsnio 1 dalies i v punktas

Komisijos siiilomas tekstas

(iv) apsaugos priemonés sustabdymg arba
panaikinima.

Pakeitimas 45

Pasiilymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies jZanginé formuluoté

Komisijos sitilomas tekstas

2. Gavusios saugomo asmens pateiktg
pazyma pagal 5 straipsnj, pripazinimo
valstybés narés kompetentingos institucijos
prireikus nedelsdamos pagal Reglamento
(EB) Nr. 1393/2007 taisykles pavojy
kelian¢iam asmeniui ir saugomam
asmeniui pranesa apie:

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies i a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE473.887v04-00
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Pakeitimas

(iv) apsaugos priemonés sustabdyma,
panaikinima arba persvarstymgq.

Pakeitimas

2. Gavusios pazymg pagal 5 straipsnj,
pripazinimo valstybés narés
kompetentingos institucijos prireikus
nedelsdamos pagal 2007 m. lapkricio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1393/2007 dél
teisminiy ir neteisminiy dokumenty
civilinése arba komercinése bylose
jteikimo valstybése narése (,,dokumenty
jteikimas*)! taisykles pavojy kelian¢iam
asmeniui ir saugomam asmeniui ir, kai
reikia, jo teisiniam atstovui, globéjui ar
ripintojui jiems suprantama kalba
pranesa apie:

T'OL L 324, 2007 12 10, p. 79.

Pakeitimas

(ia) jei taikoma, apsaugos priemong,
paskirtg pagal 8 straipsnj;
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Pagrindimas

Reikalavimas pranesti pavojy kelianciam asmeniui ir saugomam asmeniui bet kokig
informacijq, susijusiq su apsaugos priemone, apima informacijq apie priemones, kuriy imasi
siekiant pritaikyti nezinomq uzsienio apsaugos priemong prie priemonés, zinomos pagal
pripazinimo valstybés narés nacionaling teise.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies i v punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(iv) apsaugos priemonés sustabdyma arba (iv) atsisakymgq pripaZinti ir (arba) vykdyti
panaikinima. apsaugos priemone, jos sustabdyma arba
panaikinima.
Pagrindimas

Zr. 13 straipsnio 2 dalies 1a punkto pakeitimo pagrindimg.

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2a. Teikdamos pavojy kelianciam
asmeniui 1 ir 2 dalyse nurodytq
informacijq kilmés valstybés narés ir
pripaZinimo valstybés narés
kompetentingos institucijos ypac atkreipia
démesj i tai, kad saugomo asmens
interesams biity pakenkta, jeigu bty
atskleistas jo adresas arba kitos
asmeninés detalés, nebent tai biity
reikalinga apsaugos priemonés taikymo
tikslais.
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Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

15 straipsnis
Transliteracija arba vertimas rastu

Jeigu pagal $j reglamentq reikalinga
transliteracija arba vertimas rastu,
transliteracija arba vertimas rastu

atliekamas § pripaZinimo valstybés narés

oficialig kalbqg arba viengq is oficialiy jos
kalby, arba | bet kurig kitg kalbg, kurig
pripaZinimo valstybé naré nurodé kaip

priimting. Bet kokj vertimq rastu pagal §j
reglamentq atlieka asmuo, jgaliotas versti

raStu vienoje i$ valstybiy nariy.

Pakeitimas

ISbraukta.

Zr. 5 straipsnio 4 dalies pakeitimg.

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Pareiskeéjas, kuriam kilmés valstybeje
nar¢je buvo teikiama visa arba daliné
teisiné pagalba, arba kuris buvo atleistas
nuo i§laidy apmokéjimo, bet kurioje su
apsaugos priemonés vykdymu susijusioje
procediiroje turi teis¢ naudotis pacia
palankiausia teisinés pagalbos arba
atleidimo nuo i$laidy apmokéjimo tvarka
pagal pripazinimo valstybés narés teisg.

Pakeitimas 51

PE473.887v04-00

Pakeitimas

PripaZinimo valstybei narei nusprendus
pareisSkéjas, kuriam kilmeés valstybéje
nar¢je buvo teikiama visa arba daliné
teisiné pagalba, arba kuris buvo atleistas
nuo i8laidy apmokéjimo, bet kurioje su
apsaugos priemonés vykdymu susijusioje
proceduroje gali turéti teis¢ naudotis
teisinés pagalbos arba atleidimo nuo i$laidy
apmokéjimo tvarka pagal pripazinimo
valstybés nares teise.
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Pasiilymas dél reglamento
19 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 52

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Ne véliau kaip [per penkerius metus nuo
taikymo dienos, nustatytos pagal 23
straipsnj], Komisija pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai bei Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
Sio reglamento taikymo ataskaitg. Jei
biitina, prie ataskaitos pridedami
pasiiilymai dél pakeitimy.

Pakeitimas 53

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

AD\889322L.T.doc

Pakeitimas

19a straipsnis
Duomeny rinkimas

Siekdamos palengvinti Sio reglamento
taikymo jvertinimgq, valstybés narés
pateikia Komisijai atitinkamus duomenis,
susijusius su nacionaliniy procediiry
taikymu iSduodant 5 straipsnyje nurodytas
paiymas, ir jy perdavimgq tarp
kompetentingy institucijy. Teikiant Siuos
duomenis nurodoma bent apsaugos
priemoniy ir praSyty, iSduoty ir (arba)
pripaZinty paZymy skaicius ir neiSduoty,
sustabdyty ir (arba) panaikinty paZymy
skaicius, taip pat tokiy atsisakymy isduoti
ir (arba) panaikinimy priezastys tinkamai
laikantis pagrindiniy privatumo ir asmens
duomeny apsaugos principy.

Pakeitimas

Ne véliau kaip [per ketverius metus nuo
taikymo dienos, nustatytos pagal 23
straipsnj], Komisija pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai bei Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
Sio reglamento taikymo ir Sio reglamento
sqveikos su Direktyva 2011/99/ES
ataskaitg. Jei biitina, prie ataskaitos
pridedami pasiiilymai dél pakeitimy.
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Komisijos siiilomas tekstas

Siekdamos informuoti visuomeng valstybés
narés per Sprendimu 2001/470/EB jsteigta
Europos teisminj tinklg civilinése ir
baudziamosiose bylose pateikia su
apsaugos priemonémis susijusiy
nacionaliniy taisykliy ir procediiry aprasa,
taip pat nurodo kompetentingas
pripazinimo ir (arba) vykdymo institucijas.

Pakeitimas 54

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
Ne véliau kaip [per I metus iki Sio

reglamento jsigaliojimo] valstybés narés
Komisijai nurodo:

(2) institucijas, turincias kompetencija j
Sio reglamento taikymo sritj patenkanciais
klausimais;

(b) priimtinas pazymos vertimo kalbas,
kaip nurodyta 15 straipsnyje.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
| priedo pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

| priedas

PE473.887v04-00

Pakeitimas

Siekdamos informuoti visuomeng valstybés
narés per Sprendimu 2001/470/EB jsteigta
Europos teisminj tinklg civilinése ir
baudziamosiose bylose pateikia su
apsaugos priemonémis susijusiy
nacionaliniy taisykliy ir procediiry aprasa,
taip pat nurodo kompetentingas
pripazinimo ir (arba) vykdymo institucijas.
Informacija apie individualius atvejus
iSlieka konfidenciali.

Pakeitimas

Ne véliau kaip [per 1 metus iki Sio
reglamento jsigaliojimo] kiekviena
valstybé naré Komisijai nurodo:

(a) institucijy, turincéiy kompetencijg j Sio
reglamento taikymo sritj patenkanciais
klausimais, pavadinimus ir kontaktinius
duomenis;

(b) priimtinas pazymos vertimo kalbas,
kaip nurodyta 5 straipsnio 4 dalyje.

Pakeitimas

Priedas
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Pagrindimas
Sis pakeitimas pagrindziamas tuo, kad isbraukiamas Il priedas. (Zr. 1l priedo pakeitimg.)

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento

Il priedas
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Il priedas Priedas iSbraukiamas.
7Zr. 12 straipsnio pakeitima.
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PROCEDURA

Pavadinimas Apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimas civilinése bylose
Nuorodos COM(2011)0276 — C7-0128/2011 — 2011/0130(COD)
Atsakingi komitetai JURI FEMM
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 7.6.2011 7.6.2011
Nuomong teikiantis (-ys) komitetas (-ai) | LIBE
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 7.6.2011
Praneséjas(-ai) Carmen Romero
Paskyrimo data Lopez
12.7.2011
51 straipsnis. Bendri komitety posédZiai
Paskelbimo plenariniame posédyje data
Svarstymas komitete 19.9.2011 11.10.2011 23.11.2011 12.1.2012
Priémimo data 12.1.2012
Galutinio balsavimo rezultatai +: 48
— 1
0: 1

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Jan Philipp Albrecht, Sonia Alfano, Roberta Angelilli, Vilija
Blinkeviéiiité, Arkadiusz Tomasz Bratkowski, Philip Claeys, Frank
Engel, Kinga Gal, Kinga Gdncz, Nathalie Griesbeck, Sylvie Guillaume,
Salvatore Iacolino, Sophia in ‘t Veld, Livia Jardka, Teresa Jiménez-
Becerril Barrio, Timothy Kirkhope, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Svetoslav Hristov Malinov, Véronique Mathieu, Anthea Mclntyre,
Nuno Melo, Louis Michel, Antigoni Papadopoulou, Georgios
Papanikolaou, Carmen Romero L6pez, Birgit Sippel, Csaba Ségor,
Renate Sommer, Kyriacos Triantaphyllides, Wim van de Camp, Axel
Voss, Renate Weber, Josef Weidenholzer, Auke Zijlstra

Posédyje per galutinj balsavimg
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys) narys
(-iai)

Elena Oana Antonescu, Michael Cashman, Anna Maria Corazza Bildt,
loan Enciu, Nadja Hirsch, Stanimir llchev, Franziska Keller, Jean
Lambert, Marian-Jean Marinescu, Mariya Nedelcheva, Hubert Pirker,
Zuzana Roithova, Raiil Romeva i Rueda, Karlis Sadurskis, Bogustaw
Sonik, Cecilia Wikstrom
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